Niches
Nichos

Instructions de montage
Instrucciones de montaje

Nécessaire / Qué se necesita

M

15 min
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o Suspension avec des accroches / Suspension con herrajes

n Vissez les accroches au mur / Atornille los herrajes a la pared

Niche verticale / = =
Nicho vertical it

Vis non fournies, & adapter selon
le support / Tornillos no incluidos,
deben escogerse segun el tipo
de soporte

Largeur 1200 mm : cjout d'une 3% fixation /
Ancho 1200 mm: anadir una tercera fijacion
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Niche horizontale / Nicho horizontal Niche verticale / Nicho vertical
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“ Cas particuliers : profondeur 154 mm ou niche seule au mur /
Casos particulares : fondo de 154 mm o nicho solo en la pared

n Cas particulier : H = 138 mm et P = 360 ou 440 mm / Caso particular : H =138 mm y P = 360 0 440 mm
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Ne pas accrocher la niche seule
au mur, la lier & un meuble voisin.
Vis non fournies, de longueur max
30 mm. / No sujete el nicho solo
a la pared, Unalo a un mueble
adyacente. Tornillos no incluidos,
de longitud mdxima 30 mm.
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e Suspension avec des fixations invisibles / Suspension con fijaciones invisibles

n Vissez les fixations au mur / Atornille las fijaciones a la pared
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Vis non fournies,  adapter selon ! !
le support / Tornillos no incluidos, | |
deben escogerse segun el tipo ‘ I
de soporte ‘ ‘
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n Vissez les fixations & la niche / Atornille las fijaciones al nicho

Largeur 2 80 cm : installez
un raidisseur a I'arriere /
Ancho 2 80 cm : instale
un refuerzo en la parte
frasera

Pré-percages /

Perforaciones

previas NOT 0000186

n Cas particuliers : profondeur 154 mm ou niche seule au mur /
Casos particulares : fondo de 154 mm o nicho solo en la pared
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